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Abstract 

The myth of Sarai is one of the famous and common narratives among the people of 
Azerbaijan (Iran and the Republic of Azerbaijan). This myth-ritual is the story of the love 
between a boy and a girl, which leads to the lover's suicide due to the absence of the lover 
and the cruelty of the village khan. This myth-ritual is rooted in the literature and art of 
the people of these regions and has a higher value in the culture of this region. In a 
research that has been carried out using descriptive-content analysis methods and using 
myth analysis and narrative analysis, the artist has tried to investigate the pattern of love 
in this narrative and examine its main feature. The diversity of mythological narratives 
and discursive, metatextual conditions and choices is getting old. In order to better 
understand the codes present in a narrative, myth analysis studies the culture and ruling 
discourses with an emphasis on psychoanalysis and social analysis along with the study 
of the text. Based on the studies conducted, the theory of René's theory, the victimization 
of the beloved as a result of the desire to imitate and gain the village, the men of the 
village want him, is known by Khan as the model for this narrative. Is. In this case, the 
lover's suicide is the only way out of this conflict in order to preserve the authenticity, 
loyalty and freedom of a woman, and at the same time, to prevent damage to the health 
and safety of the village of Khan. After this sacrifice, the victim has become a myth. 
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 ، پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگیاي ادبیرشتههاي بینپژوهش
 372-342 ، 1401، پاییز و زمستان 8رة ، شما4نامۀ علمی (مقالۀ علمی ـ پژوهشی)، سال دوفصل

 ساراي آیین-اسطوره الگوي عشق در

 *بهمن نامورمطلق

 **پریسا علیخانی

 چکیده
هاي مشـهور و مشـترك در میان مردم آذربایجان (ایران و    آیین سـاراي یکی از روایت -اسـطوره 

سطوره   جمهوري آذربایجان)  ست. این ا ست که در اثر       -ا سري ا شق دختر و پ آیین، روایت ع
آیین در ادبیات و  -انجامد. این اسطوره غیبت عاشق و ظلم خانِ روستا به خودکشی معشوق می     

هنر  مردم این مناطق ریشـــه دوانده و داراي بار ارزشـــی بالایی در فرهنگ این منطقه اســـت.   
کاوي و  تحلیل محتوا و با رویکرد اســطوره-توصــیفی ينگارندگان در این پژوهش که به شــیوه

اند تا الگوي عشق را در این روایت، بررسی نموده    بررسی روایت انجام شده است، تلاش کرده   
اي و شرایط گفتمانی، پیرامتنی  را با بررسی ابعاد گوناگون روایت اسطورهترین ویژگی آنو اصلی

هاي موجود در یک روایت،  براي شناخت بهتر رمزگان کاوي و فرامتنی استخراج نمایند. اسطوره  
هاي حاکم    کاوي درکنار مطالعه متن به مطالعه فرهنگ و گفتمان          کاوي و جامعه   با تاکید بر روان   

ي رنه ژیرار، قربانی شــدن معشــوق در  پردازد. مطابق مطالعات انجام شــده، براســاس نظریهمی
ــت آوردن دخترينتیجه ــتند،    ي میل به تقلید و به دس ــتا خواهان وي هس که اغلب مردان روس

ترین الگو براي این روایت شناخته شده است. در این ماجرا، خودکشی  روستا، اصلی توسط خان
حل برون رفت از این مناقشــه در جهت حفظ اصــالت، وفاداري و    معشــوق به عنوان تنها راه 
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امنیت روســتا توســط خان  حال، ممانعت از آســیب دیدن ســلامت و آزادگی یک زن و در عین
 است. پس از این قربانی شدن، قربانی تبدیل به یک اسطوره شده است.

 ساراي، ژیرار، رقابت تقلیدي، قربانی، آزادگی ها:دواژهیکل
 

1 .مهمقد 
ترین و تاثیرگذارترین رخدادهاي زندگی بشر است که پیوند محکمی را میان دو   عشق از بزرگ 

ــان بوجود می ــه بر این پیوند میآورد و انس تواند منجر به عواقب ســخت و گاها  هرگونه خدش
)  24: 1398تواند موجب نابودي عاشق (نامورمطلق،  غیرقابل جبران باشد. عواقب این خدشه می  

سیار پیچیده       شود، ماجرا ب و حتی معشوق گردد. اگر در این فرآیند، پاي یک رقیب به ماجرا باز 
ست آ   می شمند در طول تاریخ، موجب بوجودآمدن     شود چراکه همواره به د شی ارز وردن یک 

شده است. این میل به تصاحب، حسی غریزي در میان       ها مییک رقابت گاه خونین میان انسان 
ــان ــانانس ــت (همان: ها بوده و موجب تحریک انگیزه انس ــی  283ها بوده اس ). حالا اگر این ش

 عشقی خواهد افتاد؟ ارزشمند، معشوق باشد؛ چه اتفاقاتی براي این مثلث
ي آذریجان (ایران و جمهوري  آیین ســاراي، یک آیین مشــترك در ادبیات عامیانه-اســطوره

ي عبارت ساري آي به معناي ماه زرد است.    آذربایجان) است. ساراي در زبان ترکی ساده شده     
سانه           ساس اف شاره نماید. برا شخص نیز ا ست در زبان آذري به روح یک  هاي  ساري ممکن ا

سال خلقت دزدیده می     آذ سه هزارمین  شید در  ساختن     ري، خور شود و این تلاش براي آزاد 
 .  1یابدهاي آذري نمود میخورشید و بازگرداندن آن در ترانه

)  Apardı Sellər Saranıسارانی (هاي مشهور با عنوان آپاردي سئللر این آیین علاوه بر تصنیف
یافته   ) و تئاتر تبلور49: 1377شعر، داستان (عاصم کفاش، (آب سارا را برد)، در ادبیات شفاهی، 

نشین و روحیات قومی،  آیین به دلیل تناسب با تاریخ آذربایجان و قبایل کوچ-است. این اسطوره 
داراي ارزش بالایی اســت. تکیه بر نیروي عشــق، تدبیر شــجاعانه و اراده، وفاداري، پاکدامنی و 

ــاراي را در زمره ــطوآزادگی، س ــت (فیروزجایی و رهي اس هاي معروف آذربایجان قرار داده اس
 ).1396اکبري، 

سلطه     ست که تحت اختیار مردان  شقش نمی ساراي، یکی از دخترانی ا سد اما بر   جو به ع ر
ستانی پاریزي،  خلاف دختر نعمان برد بلکه راه رهایی  ) به عرفان پناه نمی197: 1389بن منذر (با

شت مغان        بیند. آب از عنرا در آب می ستانی آذربایجان و د سرزمین کوه ست که در  صري ا –ا
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). به آب افتادن ســارا در این  214: 1389قداســت و پاکی دارد (قرشــی،  -محل رخ دادن حادثه
کند و جاري بودن آب و اتصال   آیین به این معناست که او پاکی خود را تقدیم آب می -اسطوره 

 ).  64: 1395یت است (کریمی و اکبري، به دریا، سمبل جاودانگی و اتصال به بینها
سطوره  شف بهتر رمزگان   ا شناخت و ک شد تا   هاي موجود در یک روایت، میکاوي براي  کو

کاوي محیط  هاي موجود در محل وقوع اثر، روان علاوه بر مطالعه متن روایت، فرهنگ و گفتمان    
ستور کار خود قرار دهد و علاوه  و افراد و جامعه سوال   کاوي را نیز در د بر بیان روایت، به این 

سطوره     ساراي چیست؟ لذا هدف، تنها بررسی      -پاسخ دهد که عناصر تاثیرگذار بازنگري ا آیین 
هاي متنی روایت ساراي نیست بلکه به شرایط گفتمانی، پیرامتنی و فرامتنی نیز     ها و اسطوره متن

ها با  مقایسه روایت  پرداخته خواهد شد. این روایت داراي هفت مضمون اصلی است که پس از    
گویی افراد محلی، یکی از آنها به عنوان  ها و مطابق با داستان یکدیگر و با متون شعرها و فیلمنامه 

روایت اصلی انتخاب شد و این پژوهش تلاش کرده است تا الگوي عشق در داستان ساراي را         
 استخراج نماید.

 

 اهمیت و ضرورت پژوهش .2
هاست تا با بروزرسانی و بازسازي آنها براي جهت دادن به آینده     ورهجامعه نیازمند یادآوري اسط 

سطوره  شته ها برنامهیک فرهنگ، مطابق با آن ا سی در آینده   ریزي نماید. در واقع گذ نگري و شنا
نده  نامورمطلق،     آی هد بود ( گاري موثر خوا ــب   601-588: 1398ن ناسـ حال م ترین رویکرد،  ). 

 حاکم بر آن بررسی شود.   2آن، جامعه و پارادایمکاوي است تا به کمک اسطوره
شان        سان، خود را برتر و مافوق ن شخص قدرتمند همواره تلاش دارد تا مطابق با ماهیت ان

شی دریغ نمی  صی در مقابل وي قرار گیرد، به     دهد و براي این جایگاه از هیچ تلا شخ کند. اگر 
ن شخص یک رعیت و ماجرا عشق و ناموس  تابد؛ حال اگر ایهیچ عنوان این رویارویی را برنمی

باشــد، داســتان بســیار پیچیده خواهد شــد؛ چراکه عموما فرادســت، رعیت را بنده و مال خود   
فرودست تبدیل شود. در داستان ساراي این       -داند و شاید داستان از عشق به انتقام فرادست     می

 شود.  انتقام و غریزه تبدیل به نابودي معشوق می
، هدف نگارندگان در این مقاله، تنها بررســـی روایتی عاشـــقانه در فرهنگ              به عبارت دیگر  

ضروري    ست بلکه هدف  صائب روز به کمک یک     آذربایجان نبوده ا سائل و م تر، پرداختن به م
 ).  106: 1398اسطوره بومی است (نامورمطلق، 
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 پیشینه پژوهش .3
باشد که داستان  از دلایل این می هاي زیادي انجام نشده، یکیدر رابطه با روایت ساراي، پژوهش

ساري      سایه روایت  ست؛ لذا پژوهش ساراي زیر هاي اندکی در  گلین در این منطقه قرار گرفته ا
 شود.حوزه ادبیات فلکلور براي این روایت یافت می

ضایی ( ترك سانه      ")، در پژوهش خود با عنوان 1398لادانی و ر ساراي، اف سه هومر تا  از ادی
؛ به بررسی مفهوم وفاداري بصورت تطبیقی میان دو شخصیت       "ررسی تطبیقی) فلکلور آذري (ب

 اند.  پرداخته "ساراي"و  "لوپهپنه"داستانی 
ــاراي در      ")، در مقاله خود با عنوان    1396افخمی و زینالی (  بازنمایی میراث ناملموس سـ

معنوي مردم  ؛ به این مســاله اشــاره دارند که ســاراي جز میراث "فرهنگ شــهروندان زن اردبیل
آذربایجان است که در فرهنگ، تفکر و نوع نگاهشان ریشه دارد و در ادبیات شفاهی، موسیقی،        
سطوره بصورت تعهد به خانواده،           شاره دارند که این ا ستان و شعر نمود یافته است. محققان ا دا

 شود.مداري در میان شهروندان این شهر یادآوري میمقاومت و اخلاق
تحلیل داســـتان ســـاراي از    "اي تحت عنوان  )، در مقاله 1396و اکبري ( کریمی فیروزجایی

؛ راز ماندگاري ساراي را در پیوند این اسطوره با وفاداري، شهامت،     "شناسی بارت  دیدگاه نشانه 
ــق     ــاختن عش ــم خویش به آب و جاودانه س ــپردن جس پاکدامنی، آزادگی قهرمان و در پایان س

 دانند.  می
سارا و خان چوپان: آپاردي سئللر سارانی:      "در کتاب خود با عنوان )، 1392جز این ساعی ( 
 ؛ تنها به روایت اسطوره ساراي به زبان آذري ممارست ورزیده است."عاشیق داستانلاري

ضاپور (  شقانه "اي با عنوان )، در مقاله1391علی و رقیه ر شیقی روح تراژیک عا به   "هاي عا
 اند.ها پرداختهمردم با اجراي عاشیقداستان ساراي و تاثیرگذاري آن بین 

عناصــر فلکلور آذربایجان در دیوان ترکی اســتاد  ")، در مقاله خود با عنوان 1389ســفیدگر (
 پردازد.هاي استاد شهریار میبه داستان ساراي به صورت مختصر در میان سروده "شهریار

کاوي عشـق در فرهنگ   کاوي، نامورمطلق در کتاب خود با عنوان اسـطوره در زمینه اسـطوره 
)، انواع مختلف عشــق در فرهنگ ایرانی را بررســی نموده و براي آن اســطوره،    1398ایرانی (

هاي عشق در ادبیات فارسی بنابر نیاز روز جامعه    الگویی ارائه داده است. از دیدگاه وي، اسطوره  
 اند.یافتهانتخاب و گسترش می
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سطوره "ن )، در مقاله خود با عنوا1392بزي و حاتم ( سنگ ا هاي ناهوك  نگارهکاوي نقوش 
ــان امروز منطقه  ــور آن در زندگی انس ــی حض ــراوان و بررس ــناخت و معرفی نقوش  "س ؛ به ش

اند که  ها و چگونگی حضور این نقوش در زندگی انسان امروز پرداخته و اشاره کرده   نگارهسنگ 
 کاوي ندارند.پوشانی چندانی با اسطورهاین نقوش هم
ي فارسـی را به   نامهي عشـق و عاشـقی در چند عشـق   )، نیز اسـطوره 1395ري (جلال سـتا 

 ي تحریر درآورده است.  رشته
هاي انجام شده، مشخص شد که پژوهش حاضر با رویکردي جدید، علاوه بر      لذا با بررسی 

یچ  مطالعه متن ادبی روایت، به دنبال برون متن و روابط متقابل متن و جامعه نیز بوده و تاکنون ه     
 کاوي بر روي اسطوره ساراي انجام نشده است.پژوهشی براساس اسطوره

 

 روش پژوهش .4
صیفی    ضر به روش تو سطوره -پژوهش حا ست. در     تحلیل محتوا با رویکرد ا شده ا کاوي انجام 

ها)  اي و مشاهده تصویري، ویدئویی (رقص  این پژوهش تلاش شده تا ابتدا به صورت کتابخانه  
آوري اطلاعات میدانی، روایت ساراي   ي دشت مغان و جمع حضور در منطقه و اینترنت در کنار 

بررســی شــده و الگوي عشــق در متن آن مطابق با الگوي ارائه شــده براي عشــق در کتاب      
 ) استخراج گردد.  1398کاوي عشق در فرهنگ ایرانی (نامورمطلق، اسطوره

س     ساراي، در دوران کهن، به نوی صورت مکتوب  صی تعلق ندارد و این   به دلیل آنکه  نده خا
سینه     صورت  سطوره به  شده؛ نگارندگان به      بها سل بعد منتقل  سینه در میان مردم آذربایجان به ن

اند. لذا لیست  هاي پیرامون آن در میان مردم آذربایجان پرداختهجستجوي روایت اصلی و روایت 
ها  رت حضــوري و گفتهها به صــوگیرد. این مصــاحبهقرار می 1شــوندگان در جدول مصــاحبه

 آمده است. 1شوندگان در جدول توسط تلفن همراه ضبط شده است. لیست مصاحبه

 : لیست افراد مصاحبه شده و محل سکونت ایشان1جدول 

مشخصات فرد  ردیف
مشخصات فرد مصاحبه  ردیف محل سکونت مصاحبه شونده

 شونده
محل 
 سکونت

 65-مولاننازلو آراسته  1
 دشت مغان ساله 36-زادهپیمان قربان 2 دشت مغان ساله

 48-الدینیاحد سیف 3
 جلفا ساله 45-سودا بیماد 4 تبریز ساله
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مشخصات فرد  ردیف
مشخصات فرد مصاحبه  ردیف محل سکونت مصاحبه شونده

 شونده
محل 
 سکونت

 37-الدینیلیلا سیف 5
 آذرشهر ساله 38-وحید محمودي 6 آبادبستان ساله

 دشت مغان ساله 54-رضا بصیري 8 دشت مغان ساله 59-اتابک شمس 7

 49-آراسته مولانتوحید  10 تبریز ساله 71-عطا عباسی 9
 دشت مغان ساله

 65-حسین مهرعلیزاده 11
 47 -رضا رونده مایان 12 تبریز ساله

 تبریز ساله

    تبریز ساله 32-پوریا تفلیسی 13

 

 مبانی نظري .5
 )Mythanalyse( کاوياسطوره 1,5

جمله   کاوي، از  اســـطوره«کند:  کاوي را اینطور تعریف می نامور مطلق در کتاب خود، اســـطوره  
سطوره  سطوره     رویکردهاي ا ست که به روایت ا سی ا سنده نمی  شنا سطوره ب کند و به  اي و متن ا

 ). دنی روژومون49: 1398(نامورمطلق، » مســـائل گفتمانی و فرهنگی آن نیز توجهی ویژه دارد.

)Denis de Rougemont(هاي  ، این واژه را در تقابل با تســلط روش1961بار در ســال ، نخســتین
شتر نگاهی فرهنگی   99: 1388کاوانه مطرح کرد (نامورمطلق، روان صرفا  ). در واقع روژومون، بی

تواند نه فقط  کاوي، میبنظر من اسطوره«گوید: و اجتماعی به اسطوره داشت. وي در این باره می
، و ادامه  »هاي هنري و برخی قواعد زندگی نیز کاربردي شــودبر اشــخاص بلکه بر شــخصــیت

(روژومون،  » حال، اجتماعین هم اغلب موارد به صورت ناخودآگاه، معنوي و در عینآ«دهد: می
1961 :47  .( 

سترش داد و در دهه هفتاد و با طرح   سطوره وي این دیدگاه را گ   )Mythocritiqueسنجی ( ا
با مفهومی تازه، به عنوان یک روش تحقیق   کاوي)، اسطوره Gilbert Durandدوران (توسط ژیلبر  

سنجی وارد   کاوي در گذر از اسطوره مطرح شد. در این زمان، اسطوره   1980هاي در سال  فراگیر
شد (نامورمطلق،   سطوره 99: 1388مرحله نوینی  کاوي خود، به برون متن و ). دوران در روش ا

سطوره  شتر به مطالعه متن   به ویژه جامعه توجهی جدي نمود. در حالیکه ا هاي ادبی و سنجی بی
شـــود و به روابط متون و تاثیر جامعه بر آن توجه دارد، اما        اجتماعی محدود می   هنري و یا متن 

یابد و کاوي، به عرصه زمان و موقعیت تاریخی، گسترش می  دامنه موضوعی و مطالعاتی اسطوره  
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کاوي  ). بنابراین، اسطوره 106شود (همان،  روابط بین متن و جامعه به صورت متقابل بررسی می  
 ــ  وع تعامل اثر با موقعیت اجتماعی، فرهنگی و زمانی و در واقع برون متن         در زمانی که موضـ

ست، مطرح می  سطوره   ا شتر به روان شود. علاوه بر آن، ا ست اما به جاي     کاوي بی شبیه ا کاوي 
یک اســـطوره توجه دارد           ــدن  مان جمعی و گروهی از طریق مطرح شـ به در مان فردي،  در

شناسی اسطوره،  کاوي شامل شناسایی اسطوره، روایت). مراحل اسطوره450: 1397(نامورمطلق، 
ضمونی، بیش  سطوره   متننقد م سطوره، ا شته و چگونگی        هاي ا ضمونی در گذ سی تطبیقی م شنا

 ).54: 1398باشد (نامورمطلق، تجلی آن در دوره معاصر و تحلیل ترکیبی آن می
 

 ساراي 5.2
تر است.   روایت اول، مشهورتر و قوي  هاي گوناگونی وجود دارد کهدر ارتباط با ساراي، روایت 

هاي مردمی در سرزمین آذربایجان (عشایر استان اردبیل، احتمالا خلخال     ساراي، ازجمله اسطوره  
شت دختري ایل        سرنو ستان کوتاهی که  ست. دا صویر می   یا مغان) ا شین را به ت شد. محور   ن ک

خان چوپان بسته بود. ساراي از    اصلی این داستان، وفاداراي ساراي به عهد و پیمانی است که با     
بدو تولد، مادر خود را از دست داده و پدرش به تنهایی سرپرستی وي را بر عهده گرفته است.       

اي در میان افراد قوم است   هاي اخلاقی، منش، شخصیت و زیبایی ظاهري ویژه  او داراي ویژگی
  -سرپرست گله ایل  -د آیدین انگیزد. وي معشوق و نامز که احترام و توجه آنان را به خود برمی

صطلاحا به وي خان چوپان می    ست که ا سرما، خان چوپان، گله را به ییلاق     ا صل  گویند. در ف
ساراي می    می ستگاري  ست. در این زمان، خان منطقه به خوا آید  برد و مدت زیادي از ایل دور ا

چار، ساراي، ازدواج با   کند. به ناو در مقابل مخالفت ساراي، ایل را تهدید به تخریب و مرگ می 
ستا براي نجات او بیایند اما زمانی     خان را می ست تا آیدین یا اهالی رو پذیرد اما در دل امیدوار ا

ــان ناامید می     شـــود، در زمان عبور عروس از پل، خود را به رودخانه آرپاچاي         که از آمدن ایشـ
نکه ســاراي خود را به رودخانه  شــود و آیدین پس از آگاه اثري از وي پیدا نمیاندازد و هیچمی

 ).  1392؛ ساعی، 1377گردد (سفیدگر شهانقی، اند و ایل بازمیانداخته و سواران ناپدید شده
هاي دیگري نیز وجود دارد. در روایت دوم که توســـط یکی از     درکنار روایت اول، روایت   

ي گلین در حافظه  رســد که ماجرا با داســتان ســاراهالی تبریز و دشــت مغان بیان شــد؛ بنظر می
 .  3اهالی دور از محل وقوع، التقاط یافته و دور از ماجراي اصلی است

سانه          ستان به صورت اف ساراي است اما پایان دا شابه با  اي به  روایت سوم، داراي ماجرایی م
 را مطابق با واقعیت دانست.  توان آنرسد و نمیپایان می
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ــتان      گویند که روایت چهارم، م    برخی از اهالی می  تعلق به ماجراي دیگري اســـت و با داسـ
سارا            ساراي، نام دختر را  ستان، اهالی به جاي  ست که در این دا ست. جالب ا ساراي متفاوت ا

رسد که این دو ماجرا نیز   کنند اما با توجه به نزدیک بودن نام معشوق و محتوا، بنظر می تلفظ می
س  با هم التقاط یافته تان براي افزایش بخاطر سپاري ماجراي دوم، نام   اند. بعید نیست که ناقلان دا

 معشوق را عامدانه به سارا تغییر داده باشند.  
سن تعریف می    سط زنان م شود اما ظاهرا این ماجرا، یک حادثه در یکی از   روایت پنجم تو

سارا ندارد اما با توجه به آب افتادن هر دو عروس          ست و ارتباطی به  سم عروسی در روستا مرا
 در یادها باقی مانده است.  

رسد که در طول تاریخ تلاش شده است تا با نشان دادن  روایت ششم، افسانه است. بنظر می   
سا   صر طبیعی به  ساراي     تمایل عنا ست، حالتی مقدس به  راي مانند آب که نماد تقدس و پاکی ا

 بدهند.  
شود که محتوایی شامل شرم و انتقام     روایت هفتم نیز توسط برخی از اهالی تبریز تعریف می 

اي از اصالت و پاکدامنی زنان آذري است اما ارتباطی به داستان ساراي ندارد چراکه    دارد و نشانه 
 لوري ندارد.در ادبیات و شعر تب

 هاي گوناگون ساراي: روایت2جدول 

 مضمون وضعیت پایانی وضعیت میانی وضعیت ابتدایی 

 روایت اول
(ساعی، 

1392.( 

ساراي دختري بسیار زیبا 
و دختر مردي بنام سلطان 
کیشی است که با خان 

چوپان (آیدین) عهد عشق 
 و ازدواج بسته است.

(در برخی روایات ساراي 
در کودکی از مادر خود را 

 دست داده است.)

یا یکی -خان روستا 
ساراي را  -روستاهاي اطراف

بندد و بیند و به او دل میمی
کند که در صورت تهدید می

مخالفت ساراي، روستا را از 
برد و پس از مواجه بین می

شدن با مخالفت پدر ساراي، 
هاي زیادي میان خان درگیري

 گیرد.و افراد روستا شکل می

ي براي حفظ جان سارا
پدر و اهالی روستا، تن به 
ازدواج با خان روستاي 

دهد و در هنگام دیگر می
عبور از رودخانه 

(آرپاچاي) خود را به 
 اندازد.داخل آب می

ساراي با 
 وفا

روایت 
 دوم

پسري مسلمان، عاشق 
 دختري مسیحی است.

مادر (ارمنی) یا مادربزرگ 
(ترکی) دختر، مخالف این 

هستند و دختر فرد ازدواج 
دیگري را براي ازدواج بر 

 گزیند.می

اي به مرگ دختر اشاره
رسد نشده است. (بنظر می

در این روایت، روایت 
ساراي با ساري گلین 

 التقاط یافته است.)

ناکامی در 
 عشق

روایت 
 سوم

ساراي حاصل عشق 
 "نام  دختري زیبا به

ساراي مانند مادرش براي 
ي رفع تنهایی به کنار رودخانه

حمل رودخانه توان ت
چشم نامحرم به ساراي را 

دختر 
 رودخانه
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 مضمون وضعیت پایانی وضعیت میانی وضعیت ابتدایی 
و پسري به نام  "گؤزل

است که در  "ساروان"
هنگام تولد، مادر خود را 
از دست داده و پدر خود 
را وقف بزرگ کردن او 

 کرده است.

رود. ساراي آرپاچاي می
نامزد خان چوپان است و 
روزي که در کنار رودخانه 
مشغول است، چشم خان 

 افتد.روستاي دیگر به او می

ندارد و او را به درون 
 کشد.خود می

روایت 
 چهارم

پسر عمو عاشق ساراي 
است ولی پدر ساراي را 
به عقد فردي متمول از 

-روستاي مجاور درمی
 آورد.

پسر عمو در ربودن ساراي 
موفق نیست پس تصمیم به 

 گیرد.انتقام می

 پسر عمو به اسبی که قرار
است عروس را تا خانه 
داماد ببرد، غذاي فراوان 

دهد و در بدون آب می
شب عروسی هنگام عبور 
از رودخانه، اسب سرش 
را براي نوشیدن آب خم 

کند و ساراي به داخل می
 افتد.رودخانه می

انتقام از 
 سارا

روایت 
 پنجم

-ي ملکساراي از طایفه
چوپان نامزد پسري به نام 

ن ي خانورو از طایفه
 چوپان است.

ي داماد در فصل بهار خانواده
براي برگزاري مراسم 

عروسی به روستاي عروس 
روند و عروسی به درازا می
انجامد و شب هنگام آب می

 آید.رودخانه بالا می

سواران به بالا آمدن آب 
کنند و به توجه نمی

تحریک یئنگه (زنی که از 
طرف خانواده داماد، 
-عروس را همراهی می

گذرند و ) از آب میکند
سیل ساراي را با خود 

 برد.می

عروس را 
 سیل برد

روایت 
 ششم

ساراي دختري زیباست 
که علاوه بر خان چوپان و 

دیگر مردهاي روستا، 
عناصر طبیعی مانند 

رودخانه و اژدهاي کنار 
ي وي رودخانه نیز شیفته

 هستند.

آب رودخانه براي بلعیدن 
ساراي که محو تماشاست، 

آمده است؛ اژدها متوجه بالا 
هاي رودخانه بشود و آمی

بلعد اما با دیدن ساراي، را می
ها محو تماشاي او شده و آب

از این فرصت استفاده کرده و 
 بلعند.ساراي را می

 شود.ساراي کشته می

نبرد 
رودخانه و 

اژدها 
بخاطر 
 ساراي

روایت 
 هفتم

ي دوست ساراي دلداده
برادر ساراي است اما با 
-مخالفت برادر مواجه می

 شود.

-دوست ساراي از ساراي می
خواهد که برادر را به ازدواج 

با او راضی کند؛ در 
غیراینصورت داستان عشق 
ساراي و یکی از پسران 
روستا را به برادر خواهد 

 گفت.

خاطر شرم از ساراي به
برادر و خانواده، خودکشی 

 کند.می

شرم و 
 انتقام
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افُ، ودود  افُ، تیمور مصطفی ساراي در زبان ترکی توسط قدیر رستم    هايمشهورترین ترانه 
 زاده و حبیب محبیان اجرا شده است.  موذن

 ي ساراي به قرار زیر است:هاي مرتبط با اسطورهترانه
 لیئریشی دوروشو غمزه لی گؤزه
 هانسی بخته وره پاي یارائیبسان

 یئره برابرون وار؟ دیینمه ره م

 تاي یارائیبسانگؤیده ملک لرده 

 ي آن در زبان فارسی به این قرار است:که ترجمه
 اي؟براي کدام مرد خوشبخت آفریده شده/  اي دختر زیبا که راه رفتنت و ایستادنت زیباست

 .ايهاي آسمان آفریده شدهتو برابر با فرشته/  همتایی نداري روي زمینتو 
ساراي این داستان تراژیک را چنین سروده     پس از خودکشی   4نام ابوالقاسم نباتی شاعري به  

 است:
 آپارده سئللر سارانی

 ... گئدین دئیین خان چوبانا

 سین بوایل موغانا گلمه

 ناحق قانا گلسه باتار

 آپاردي سئللر سارانی

 ... بیر آلا گؤزلو بالانی

 آرپا چایی درین اولماز

 آخار سویو سرین اولماز

 سارا کیمی گلین اولماز

 ... سارانی آپاردي سئللر

 بیر آلا گؤزلو بالانی

 آرپا چایی آشدي داشدي
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 سئل سارانی قاپدي قاچدي

 ... نین گؤزو یاشديهر گؤره

 بیر آلا گؤزلو بالانی

 قالی گتیر اوتاق دوشه

 سارا یئري قالدي بوشا

 ... چوبان الین چیخدي بوشا

 آپاردي سئللر سارانی

 بیر آلا گؤزلو بالانی

 ابیات چنین است:ي فارسی این ترجمه
  ،اگر بیاید/  که امسال به مغان نیاید ...  بروید و به خان چوبان بگویید/  ها سارا را بردند سیل 

 رودبه خون ناحق فرو می
آب  /  ي آرپا عمیق نیســترودخانه...  یک فرزند چشــم شــهلا را/  ها ســارا را بردندســیل

 روانش سرد نیست
/  یک فرزند چشــم شــهلا را...  ها ســارا را بردندســیل/  عروســی مانند ســارا وجود ندارد

 آرپاچاي گذشت و طغیان کرد
یک فرزند چشم شهلا    ...  لود است آاي اشک چشم هر بیننده /  سیل سارا را قاپید و فرار کرد  

 در اتاق پهن کن قالی بیاور و/  را
/  ا بردندها سارا ر سیل ...  دست چوپان به نیستی رسید و خالی شد     /  جاي سارا خالی شد  
 یک فرزند چشم شهلا را

ــیق حبیب، ترانه  ــارا، فردي به نام عاش ــی س اي با این متن  در همین روایت، پس از خودکش
 سراید:می

 دوگونو توکدوم قازانا
 ... قاینادي قالدي آزانا

 علاج یوخ آللاه یازانا

 آپاردي سئللر سارانی
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 بیر قارا گوزلو بالانی

 ... آپارچایی درین اولماز

 آخار سولار سرین اولماز

 سارا کیمی گلین اولماز

 آپادي سئللر سارائی

 بیر قارا گوزلو بالانی

 ي آن، چنین است:که ترجمه
شود     /  دیگ ریختم داخل ابرنج ر ضر  شد و تا اذان حا ست به آنچه خدا   ...  بجو علاجی نی

 سیل خروشان ساراي را برد/  نوشته است
ســرد   ،اندهایی که جاريآب...  آرپاچاي عمیق نیســت/  مشــکین چشــم را يآن فرزند زیبا

 پیدا نخواهد شدمثل ساراي  ،عروسی / نیستند
 آن فرزند زیباي مشکین چشم را/  سیل خروشان ساراي را برد

  شاعر معروف آذربایجان شعري خطاب به خان چوبان به همین نام سروده    سمنلی نصرت ک 
 ؛شودگونه آغاز میاست که این

 آغلا، خان چوبانیم، آغلا
 آپاردي سئللر سارانی

 داها قمه کؤنول باغلا

 باغلایان یوخدو یارانی

 

 هاتحلیل یافته .6
ها، کتب، اشعار   بیشتر متکی بر داستان  ساختار اصلی تحلیل در این مقاله بر اساس روایت اول و    

 و تئاترها شکل گرفته است.  
 
 
 

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D8%B5%D8%B1%D8%AA_%DA%A9%D8%B3%D9%85%D9%86%D9%84%DB%8C
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 نقد مضمونی 6.1
هاي زیادي را  دار در ادبیات و موسیقی آذربایجان، مضمون  تردید داستانی چنین عمیق و ریشه  بی

کند اما با توجه به آنکه هدف نوشتار حاضر تنها تکیه بر عشق و مفاهیم     در دل خویش حمل می
ــامین مورد تحلیل قرار خواهند گرفت. در این روایت، مرتب ــت، این مض ــمون   6ط با آن اس مض

ست. بنظر می      شده ا صلی و مهم جدا  شدن         ا صلی در این روایت، قربانی  ضمون ا سد که م ر
 معشوق است.

سبب می   2005مطابق با قانون قربانی ژیرار (. قربانی: 1 سان به تقلید  شود تا   ) تمایل ذاتی ان
انجامد، رقابت  آرزوي داشتن آنچه که دیگران دارند را داشته باشد، این تقلید به رقابت می   انسان  

خواهند از یک ابژه داشته باشند اما ابژه    شود چراکه هر دو سوژه می  تقلیدي به خشونت ختم می 
ــت و نمی  ي به ســـتوه آمده از    تواند در اختیار دو نفر قرار بگیرد؛ پس از آن جامعه    محدود اسـ

ونت باید شخصی را به عنوان قربانی برگزیند تا مسئولیت اغتشاش را بر دوش او انداخته و     خش 
مرگ یا  –قائله خاتمه یابد. این بلاگردان باید آنقدر اهمیت داشـــته باشـــد که با از میان رفتن او 

قائله  ). در این داستان، با از میان رفتن ساراي،   78-74: 2004قائله به پایان رسد (سگال،    -تبعید
اي که به لحاظ عاطفی در  رغم میل باطنی و آگاهی از آیندهبه پایان خواهد رسید لذا ساراي علی  

 دهد.  انتظار خان چوپان است، تن به این خودکشی می
گوید که  )، می245: 1398ساراي یک معشوق منفعل نیست، ملکی (   . آزادگی و وفاداري: 2

اند.   مردان هســـتند و در عین حال منفعل نیســـتند و فعال    هاي فلکلوریک، جدا از  زنان در ترانه
کند  ساراي که براساس روایت اول، آگاهانه از میان خواستگاران خود، خان چوپان را انتخاب می

گیرد و سوري به آیدین نزدیک شده، دستمالی از او می   بندد، در مراسم چهارشنبه  و به او دل می
ــت،    با همراهی در کارهاي هنگام کوچ ایل ــده اس با وي انس گرفته و وارد غار مثلی ازدواج ش

ــدن از آن  ــور خارج ش خواهد در  ) و نمی11: 1396بیند (افخمی و زینالی، را غیر ممکن میتص
مقابل ظلم خان روستاي دیگر سر فرود آورد و از طرفی مجبور است تا مصلحت روستا و مردم    

گیرد. وفاداري  بر نپذیرفتن ازدواج اجباري را می  را در نظر بگیرد بنابراین تصـــمیم خود مبنی  آن
هاي متعددي دارد. اول اینکه مسلما خان روستاي دیگر ثروتمندتر و   ساراي به خان چوپان نشانه  

ستا، مبنی بر         ست. دوم، به دلیل تهدید خان رو سبت به خان چوپان بوده ا شتري ن داراي نفوذ بی
هاي مردم روستا به ساراي براي پذیرفتن این    یهآسیب رساندن به مردم و روستاي ساراي و کنا     

توانست از این بهانه در غیبت  پیشنهاد در جهت جلوگیري از آسیب رسیدن به روستا، ساراي می
شـــد و دار میخان چوپان براي عدم وفاداري بهره جوید، هرچند دامن عفاف براي یک زن لکه 
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لحظات آخر منتظر بازگشـت خان    چندان تصـمیم آسـانی نبود. سـوم، روز عروسـی سـاراي تا     
ــت و همین کوتاهی و غیبت می      ــت بهانه  چوپان و نجات بوده اسـ   ي خوبی براي عدم توانسـ

وفاداري باشد. در داستان ساراي، همچون سایر اساطیر، مخاطب شاهد حضور خدایان نیست            
ست و ک     ستان وجود دارد که داراي قدرتی مافوق افراد دیگر ا ضدقهرمانی در دا سی توانایی   اما 

تواند در مقابل خانِ ظالم بایستد  مقابله با او را ندارد. در این ماجرا، آیدین تنها کسی است که می 
گیرد. اگرچه زنان، قدرت بدنی  اما وي حضــور ندارد لذا این توانایی بر دوش ســاراي قرار می 

انند به کمک آن به  توبالایی براي مقابله فیزیکی ندارند اما داراي خرد وهوش ســرشــارند که می
ــدقهرمان بپردازند. در واقع در طول تاریخ،         ــه زنان وظیفه چاره    «مقابله با ضـ جویی و همیشـ

 ).71: 1391(امیرقاسمی، » دار عمل و حرکت هستندراهنمایی را بر عهده داشته و مردها عهده
سطوره    . رویارویی ظالم و مظلوم:3 سته ا ارویی ظالم  اي در این ماجرا روییکی از ابعاد برج

و مظلوم و ناتوانی مظلوم در برابر این ظلم اســت. خان به عنوان ســمبل قدرت و زورگویی و  
). لذا افراد  1396:63ساراي و اهالی روستا، نماد مظلومیت هستند (کریمی فیروزجایی و اکبري،    

ســواران   اند، براي ممانعت از بردن ســاراي باکهنســال روســتا در نبود جوانان که به ییلاق رفته
). ایستادن   62پرستی است (همان:   اي نشانه غیرت و ناموس شوند که در نظام اسطوره  درگیر می

شجاعت مظلوم در مقابل ظالم       شانه  ساراي و اهالی در مقابل خان و عواملش ن و مقاومت اولیه 
ست (همان:   ساراي همین     63ا ست. یکی از دلایل جاودانگی  )، هرچند امیدي نیز به موفقیت نی

 عملکرد او و تسلیم نشدن در برابر ظلم است.
پرست بوده است، چراکه حاضر      هاي وطنبه حق، ساراي یکی از معشوقه   پرستی: . وطن4

ــتا به خطر نیفتند؛ در عین حال به خان چوپان نیز وفادار    ــد از جان خود بگذرد تا مردم روس ش
درازي بیگ به عنوان  ماید. دستبماند و آزادگی خود را در برابر ظلم خان روستاي دیگر حفظ ن 

شانه غیرت و وطن      شم جمعی اهالی و درگیري با خان نیز ن ستا و خ ستی    عامل بیگانه به رو پر
ــت (کریمی فیروزجایی و اکبري،   ــتاییان اس ــاراي،  ). یکی از ویژگی63: 1396روس هاي مهم س

شرایط اجتماعی         ست. وي با  سائل ا سب م شی و توانایی درك منا و فرهنگی به   تدبیر، دوراندی
داند که مقاومت او در برابر خان روســتا، به ویرانی روســتاي  خوبی آشــنایی دارد و به خوبی می

ــتا ناتوانی در برابر او  خود و مردم می انجامد اما تن دادن به ازدواج با مرد دیگري که مردان روس
ت بنابراین تصمیمی  دانند، به لحاظ ساختار فرهنگی مناسب نیس را نیز ننگ بزرگی براي خود می

 گیرد تا هر دو را از عواقب این ازدواج نجات دهد.می



 359   )پریسا علیخانیو  بهمن نامورمطلق(آیین ساراي -الگوي عشق در اسطوره

 

ساراي دختري است که تمام عمر خود را در آزادگی بزرگ شده و با دریافت  . خودکشی: 5
عشــق حقیقی از دیگران بالیده اســت اما اکنون خود را در یک قدمی هوس یک مرد و حقارت  

س می ساس آموزه    بیند و در عین حال نیز مجبور ا شد و برا ستا با هاي  ت تا محافظ جان مردم رو
ــق خود نیز وفادار بماند، بنابراین چاره  ــیل باید به عهد عش اي جز از بین بردن خود  یک زن اص

رغم منفور  دهد و علی ماند و او این کار را براي پایان دادن به قائله انجام می          براي او باقی نمی 
ي پاکی و آزادگی و اسارت   ی، پس از آن، وي تبدیل به اسطوره هاي دینبودن این عمل در آموزه

شده و همواره از او به عنوان دختري آزاده یاد می  ساراي یک      در چنگال بدي  شی  شود. خودک
ــالار، یک زن به رغم نیروي اراده و        ــت که در فرهنگ مردسـ پیام روشـــن دارد و آن این اسـ

ــاراي به میل خود نمی اش، از همان آغاز قربانی تقدیر اســت.خردورزي میرد بلکه جهانی که  س
 دهد.در آن قرار گرفته است، او را به خودکشی سوق می

 

 هاي اسطورهمتنبیش 6.2
ساراي، نمونه   ستان  سب براي روایت دا سوب می اي منا صورت  هاي تراژیک مح هاي  شود و به 

-آذربایجان بازنمایی، بازتولید و تکثیر شده است. این اسطوره گوناگون ادبی یا هنري در فرهنگ
شود؛  آیین با هدف بیان وفاداري و آزادگی ساراي و الگوپذیري زنان این منطقه از آن شناخته می

سطوره    ساراي به عنوان ا شده و براي        جز آن  شناخته  شق  سی ناکام در ع ي مظلومیت و نوعرو
 شود.  سرایی میوي مرثیه

ها  (آب ا جستجوهاي نگارندگان تعداد زیادي تصنیف با عنوان آپاردي سئللر سارانی    مطابق ب
شان داده است.    بخشی از نت آن  1ساراي را بردند) تاکنون اجرا و ثبت شده است. تصویر       را ن

) اســـت که در   Azerbaijan Dances( هاي آذربایجان   ، کاور یک آلبوم با عنوان رقص   2تصـــویر 
شور جمهوري آذربای  شده و داراي ترانه   ک شر  ست و در       جان منت سارانی نیز ا سئللر  ي آپاردي 

 ) اجرا شده است.  Segah Muqamگاه (دستگاه سه
صنیف  صیف داسـتان       ت ساراي، حالت تراژیک و تغزلی عمیقی دارند و بر تو هاي مرتبط با 

و آبرو تاکید   عاشقانه، ماجراي به آب افتادن ساراي، وفاداري، پاکدامنی و دفاع از شرافت، وطن   
صنیف  شاره دارند. این ت ستقیم به خان و ظلم او دارند اما مرتبا به آب     ها، ا ستقیم و نام اي گاه م

ــاراي در خطاب به خان چوپان و   ــرافت و وفاداري و مظلومیت س ــارا در راه حفظ ش افتادن س
 هایی مانند:غیبت او براي دفاع از ساراي یادآوري خواهد شد. عبارت
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 ي منی خان چوبانین آغلاماسیگینه آغلاتد
 سارانین سئللره بئل باغلاماسی

 یئر اوزون قان بورویوب ،دنیا دولوبدو یالاننان

 خوشدو جهانین هاراسی هاراسیننان یاپیشیم،

 تاپسون طبیبین واردي هر بیر یارانین مرحمی،

 نجه درمان اولاجاق اولسا طبیبین یاراسی

 ت:ي آن در زبان فارسی چنین اسکه ترجمه
 هاي خان چوپان / کمر بستن سارا براي غرق کردن خود در سیلدوباره گریاند مرا گریه

روي زمین پر از خون مظلوم شده است، دنیا از دروغ پر شده است / به کجاي این دنیا دل       
 ببندم، کجاي دنیا خوش است؟

ــد، درمان    اگر طبیب را بیابی، هر زخمی یک مرحمی دارد / اما اگر طبیب، خود بیمار        باشـ
 چگونه خواهد شد؟

 هاي دیگري مانند:یا تصنیف
 اولماز درین آرپا چایی

 خار سولار سرین اولماز

 سارام کیمی گلین اولماز  

 آپاردي سئللر سارامی

 بیر آلاگوزلو بالامی

 سارام گلیر یانی ـ یانی

 گرده نینده سلیمانی

 سارام کیمی گلین هانی

 سئللر سارامی يآپارد

 گوزلو بالامیبیر آلا 

 ي آن چنین است:که ترجمه
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 رود آپاچاي عمیق نیست / آب رودخانه سرد نیست / مانند ساراي من عروسی نیست
 ها ساراي مرا بردند / یک فرزند چشم شهلا راسیل

آید، سوزان، سوزان / و در گردنش، گردنبند سلیمانی است / مانند ساراي من،  ساراي من می
 عروسی نیست

 راي مرا بردند / یک فرزند چشم شهلا راها ساسیل

 و همچنین:
 زمانه نین یولو یانسین

 خانلاري پیس گونه قالسین

 آللاه اوزو جانین آلسین

 آپاردي سئللر سارانی

 بیر آلا گؤزلو بالانی

 که در زبان فارسی به این معناست:
ــم زمانه آتش بگیرد / خان ــینند / و خداوند، راه و رس ــیاه بنش خود جان آنها را  ها به روز س

 بگیرد
 ها سارا را بردند / یک فرزند چشم شهلا راسیل

 و در انتها؛  
 ان چایلارین قوروسونناو

 دیبینه بالتا وورولسون

 جیلودار الین قیریلسین

 آپاردي سئللر سارانی

 بیر آلاگؤزلو بالانی

 که به زبان فارسی چنین است:
 دست جلودارشان قطع شود هایشان خشک شود / به زیرش تبر زده شود /چشمه

 ها سارا را بردند / یک فرزند چشم شهلا راسیل
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 : بخشی از نت تصنیف آپاردي سئللر سارانی با عنوان گدین دین خان چوپانا.1تصویر 

 
 ).1398هاي آذربایجان (آمازون، : کاور آلبوم رقص2تصویر 

ــاله تعداد زیادي تئاتر نیز بر روي صـــحنه        ــال میدر این زمینه هر سـ م.   1996رود. در سـ
از این داستان   "آپاردي سئللر سارانی"تئاتري با نام افُ تلهنام ناظم داداشکارگردان آذربایجانی به

ست. ابراهیم عباس   سال  ساخته ا ست    1387علیزاده نیز در  تئاتري با همین نام کارگردانی کرده ا
وي صحنه برد. فیلم دیگري نیز به نام   نیز اجراي جدیدي از این داستان را به ر  1395و در سال  

سال        صمدي در  سط یداالله  ست. هم     1376سارا تو شده ا صنیف   ساخته  ستا با ت ها، اجراهاي  را
شدن جریان          شیده  شتري بر ظلم خان و ک سارا، تاکید بی شی علاوه بر وفاداري و مظلومیت  نمای

ــاراي و خان چوپان به نقطه    عاشـــقانه    متاثر از ظلم خان و    ي بحرانی، جدایی ناخواســـته   ي سـ
صویر     شونت اهالی با خان دارند. ت ست که در آن پدر         3درگیري و خ سارا ا سی از فیلم  سکان

اند. وجود فرادستی و فرودستی در جامعه و امکان  ساراي و اهالی روستا با افراد خان درگیر شده
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شوق دیگري       صاحب مع سب امتیازات مختلف و حتی ت در این  اعمال قدرت و اختیارات در ک
روایت انکارناپذیر است و این مساله موجب ایجاد خشم در جامعه و درگیري روستاییان با افراد  

اي از تئاتر آپاردي سئللر سارانی    نیز صحنه  4شود که در این فیلم مشهود است. تصویر     خان می
 است که در تبریز بر روي صحنه رفته است.

 
 .1376یداالله صمدي، ي : سکانسی از فیلم سارا ساخته3تصویر 

 
 .1396: بخشی از تئاتر آپاردي سئللر سارانی به قلم محمد اکبري، بازي سال 4تصویر 

ست. در       شفاهی و مکتوب نیز تبلور یافته ا سیقی و تئاتر، این روایت در ادبیات  علاوه بر مو
پ رسیده  ي ادبیات و هنرهاي کلامی، تعدادي کتاب در ایران و جمهوري آذربایجان به چاحوزه

سئللر              ساعی و آپاردي  سین  ساراانی به قلم ح سئللر  سارا و خان چوپان: آپاردي  ست. کتاب  ا
افُ در  الدین آلتايســارانی از میرهدایت ســیدمرندي در ایران و کتابی به همین نام به قلم ســیف

) از دیگران مشهورتر است. تصویرسازي جلد این کتاب، دختري  5جمهوري آذربایجان (تصویر 
ــوم در پسبا چهره ــیلاي معص ــاره زمینه آمیخته با س ــت که اش ــان اس اي به پاکی و هاي خروش

در   -اما ســـنگین و تاثیرگذار-گناهی ســـاراي دارد و ســـوارکاري با هویتی نامعلوم و منفی بی
 رسد به خان ظالم اشاره دارد.زمینه با موقعیتی متزلزل که بنظر میپیش
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 الدین آلتایف.سئللرسارانی به قلم سیف: جلد کتاب آپاردي 5تصویر 

اخیرا در کشـــور جمهوري آذربایجان کتابی با همین نام نیز براي کودکان به رشـــته تحریر           
ــویر   ــت (تص ــنایی   6درآمده اس ــت که تالیف این کتاب، با هدف آش ) و در معرفی آن آمده اس

 .5کودکان با فرهنگ ملی بوده است

 
 للر سارانی براي کودکان.: کتاب داستان آپاردي سئ6تصویر 

در تمامی آثار ادبی و هنري، به چند اصل توجه شده است. نخست، اسطوره جاودان زن؛ در     
شود.  نشدنی میاي فراموشاین ماجرا، زنی داریم که با ایستادگی در مقابل ظلم تبدیل به اسطوره

ــاراي در مورد وفاداري به آیدین؛ وي داراي ویژگی     اي متمایزي به لحاظ     ه علاوه بر انتخاب سـ
ست (نباتی،        صیتی ا شخ صالت خانوادگی و  شخاص مورد احترام   4: 1372ا ). پدربزرگ او از ا

ترین جوان ایل است. این زن، در مقایسه با  هاي دشت مغان و نامزد وي، شاخصایل و تمام ایل
ش و متانت  تنها به لحاظ ظاهري بلکه داراي هوســـایر زنان ایل داراي مرتبه بالاتري اســـت. نه

 هاي ادبی پیرامون این ماجرا مشهود است.  است که در نوشته
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در تمامی این آثار حضــور ضــدقهرمانی قدرتمند و ظالم بســیار مشــهود اســت اما زنان در   
ــاطیر به دلیل برخورداري از ویژگی ــمیر  اس هاي روحی و معنوي که آنها را با عوالم باطنی و ض

دهند (یونگ،  رفتارهاي ماورایی و دیگرگون از خود نشان می ساخته است،   ناخودآگاه مرتبط می
) و در این اسطوره نیز ساراي با پایان دادن عامدانه به زندگی خود و پذیرش نیستی،   259: 1389

 رود.  زیر بار ظلمِ ضدقهرمان نمی
زننده خط سیر داستان و ماجراي عاشقی، غیبت همسر است       در ماجراي ساراي، عامل برهم 

دهد اما وفاي به عهد که ساراي حاضر  عوامل شر اجازه سواستفاده از دارایی دیگران را می    که به
شکستن عهد خود نمی   ست          به  ساختن وي در تاریخ ا ضامن بقاي این عشق و برجسته  شود، 

 ).16: 1398(ترك و رضایی، 
آثار ادبی  کند. آب در اسطوره، آزمون پاکی است که تمام ساراي، پاکی خود را تقدیم آب می

کننده رطوبت، حرکت دورانی خون و ها تداعیآب«نیز به وجود آن اشــاره و بر آن تاکید دارند. 
شــیره حیات هســتند و با خشــکی و ایســتایی مرگ در تضــادند، به همین دلیل، تعمید د آب یا  

ست     غوطه شت به پاکی آغازین، مرگ زندگی کهنه و نوزایی زندگی ا خوردن در آب، نماد بازگ
ــت بلکه داراي نقش    ). در این ماجرا نیز رودخانه یک پدیده بی      45: 1379(کوپر، ..» . جان نیسـ

 ).12: 1372کننده نقش ساراي در پایان داستان است (نباتی، یاریگري و تکمیل
 

 شناسی تطبیقیاسطوره 3,6
ستین روایت  شوق یا ه       در نخ شق یا مع شدن عا ضور قربانی و قربانی  شق، ح ر  هاي مربوط به ع

 دو، قابل مشاهده است.  

. فرهاد: شــیرین دل در گرو مهر خســرو دارد. او که عادت به نوشــیدن شــیر تازه دارد، در  1
صمیم           جایی زندگی می ست لذا اطرافیان ت شوار ا سخت و د شیر تازه به آنجا،  ساندن  کند که ر

ماید تا شیر تازه   گیرند تا از فرهاد درخواست کنند که در دل کوه تا قصر شیرین، راهی حفر ن   می
ي روند  بدون تغییر طعم به سرعت در دسترس شیرین قرار بگیرد. روزي شیرین براي مشاهده      

شیرین می   کار به نزد فرهاد می ستن فرهاد به  شود. پس از مدتی   رود و همین دیدار، موجب دلب
  تواند وجود این رقیب را تحملرســد، خســرو که نمیي این عشــق به گوش خســرو میآوازه

ــتن او به کار مینماید، تلاش ــود، در انتها با  بندد اما موفق نمیهاي زیادي براي از میان برداش ش
سه    سی شیرین را می د ساند و به این ترتیب فرهاد خودکشـی     اي به فرهاد خبر دروغین مرگ  ر
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شدن فرهاد، قائله ختم می می ساراي، قدرت     کند و با قربانی  ستان  و  شود. در اینجا نیز مانند دا
 زورگویی حاکم در تعیین سرنوشت سایرین مشهود است.

ست که به مدت           2 سیاب، ا شد افرا سردار ار سه، مرزبان و  . جریره: جریره، دختر پیران وی
بسیار کوتاهی با سیاوش ازدواج کرده و از او فرزندي به نام فرود دارد. اما به دلایلی از سیاوش      

کند و از او نیز فرزندي به نام کیخسرو دارد.   واج میشود. سیاوش با دختر افراسیاب ازد   دور می
ها، کیکاوس پیر و فرتوت است و ایرانیان در جستجوي جانشینی براي وي هستند،      پس از سال 

گزینند. پس از مدتی کیخسرو قصد    تر است را برمی لذا کیخسرو را که از همه به سیاوش شبیه    
شتباه   سیاب را دارد و بر اثر ا ی برادرش فرود که در مرز ایران و توران ساکن است،    انتقام از افرا

ــته می ــربهکش ــود. مرگ فرود ض ــی میي بزرگی به جریره وارد میش ــازد و او خودکش کند.  س
شی او به مثابه  سبات موجود نظام اجتماعی و به تمامی     خودک سهمگین به منا ي نوعی اعتراض 

 گزندهاي زندگی یک زن است.  
شیخ مرید: یک  3 سطوره . هانی و  سوم     ا ست، از ایام قدیم در برخی از نقاط مر ي بلوچی ا

ــت که در زمان تولد، دختر و پســـري را نامزد یکدیگر یا به عبارتی ناف بریده هم               بوده اسـ
ست. این دو که مطابق با رسوم دور       می شیخ مرید بوده ا کردند. مطابق این رسم، هانی نیز براي 

ــده بودند، در زمان ج     وانی با یکدیگر ملاقات کرده و عاشـــق یکدیگر        از یکدیگر بزرگ شـ
شوند. همزمان با این ماجرا، فردي به نام میرچاکرخان که سردار طایفه نیز است، عاشق هانی      می
آورد. از آن پس، شــیخ مرید  اي هانی را از چنگ شــیخ مرید درمیشــود و با توســل به حیلهمی

ــده و رو به بیابان می ــاکن مکه ممجنون ش ــیاه   یگذارد و س ــود. هانی نیز تمام عمر لباس س ش
ماند. سرانجام این دو در ایام   شود و باکره می کند و با میرچاکر همبستر نمی پوشیده، آرایش نمی 

رســند. در این داســتان نیز،  پیري، نه به صــورت انســانی بلکه مانند جریان آب طبیعی به هم می
 .شودي فردي ستمگر، موجب جدایی دو دلباخته میحیله
ي وفاداري، بیش از هرکس، ساراي به این دو شخصیت شباهت      آ و شیرین: در زمینه . پانته4
 دارد.  

آ، همســـر آبراداتاس، والی شـــوش و کارگزار دولت بابل بود. زمانی که آبراداتاس در          پانته  
ــوش را فتح کردند و غنیمت ــت آوردند که مطابق با  ماموریت بود، مادها، ش هاي فراوانی به دس

خانواده  رســـ مان،  ته        م آن ز پان گام، کوروش از  ند. در این هن نائم بود تاس نیز جز غ آ  ي آبرادا
ماند.  کند تا همسر وي بازگردد و زن نیز به همسر در مقابل طمع آراسب، وفادار میمحافظت می



 367   )پریسا علیخانیو  بهمن نامورمطلق(آیین ساراي -الگوي عشق در اسطوره

 

آ با شنیدن مرگ همسر دچار    شود و پانته پس از مدتی، آبراداتاس در جنگی با مصریان کشته می  
 کند.ي خنجري خودکشی میشود با ضربهي شدیدي مینهتکا

مند  دهد، این دو به یکدیگر علاقهشیرین: پس از آنکه شاپور تصویر شیرین را به خسرو می      
خورد و به  شوند اما پس از مرگ هرمز، خسرو در نبردي سخت از بهرام چوبین شکست می     می

کند اما  وري با مریم دختر قیصر روم ازدواج میبرد و براي استحکام روابط دو امپراط روم پناه می
شتن دلداده شیرین همواره و علی  سروپرویز در دیاري    رغم دا اي دیگر مانند فرهاد و ازدواج خ

ــروپرویز وفادار می ــیرین   ماند. پس از مدتی مریم میدیگر، به خس ــرو مجددا از ش میرد و خس
ضاي ازدواج می  سر   تقا شیرویه به قتل می کند اما پس از مدتی به دست پ شیرین،    خود،  رسد و 

 کند.پس از مرگ او نیز با خودکشی، عشقش به خسرو را جاودانه می
هاي رومی، دیانا، ایزدبانوي بکارت و مظهر پاکدامنی          . آرتمیس: آرتمیس یا در اســـطوره 5

ظ  است. وي در زیبایی، برجستگی و متانت بینظیر است. او دختر لتو و زئوس است. او که محاف    
پدر               مان اوان کودکی از  مان بود در ه گام زای نان در هن مان ازدواج و ز تا ز چک  دختران کو
ــیار از عفاف و طهارت خود محافظت   خواســت تا بکارت ابدي به وي عطا نماید و همواره بس

 گرفت.کردند، در نظر میهاي سنگینی براي مردانی که به او اهانت میکرد و مجازاتمی
 

 یتحلیل ترکیب 4,6
ي تمام  ) است. بنابر این فرضیه، ریشه   Mimetic Desireاي به نام میل تقلیدي (ژیرار مبتکر فرضیه 

شونت  ست که دیگران دارند و    خ ستیابی به چیزهایی ا ها، میل آدمیان به تقلید از دیگري براي د
خورند، سرخورده شده و به خشونت متوسل خواهند شد.       کسانی که در این رقابت شکست می   

ــونت آکنده می   از ــاي اجتماع را از خش ــرایت دارد، کل فض کند. تقلید  آنجا که تقلید ویژگی س
تواند عامل نابودي خشــونت نیز باشــد. این نابودي گاه  چنان که عامل خشــونت اســت، میهم

حل مرسومی   یابد. بلاگردانی یا قربانی، راهموقتی است و در متهم و تنبیه کردن قربانی تحقق می 
ــت که د  توان یافت. کشـــتن یا تاراندرن این       هایی می ها براي چنین بحران ي فرهنگ ر همه اسـ

شی موقت در اجتماع ایجاد می  شفتگی موجود، آرام ها  کند و این قربانی که تا پیش از این، بانی آ
شود لذا اندك اندك، بلاگردان، شانی خداگونه یافته    بود؛ اکنون سبب پایان یافتن مخاصمات می  

شود. در واقع خشونت علیه یک عضو     ها و تشریفات نو می ي اسطوره ه، قربانی، ستاره و در نتیج
 ).2018کند (هاون، از گروه، خشونت کل گروه را هدایت و مهار می
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باشد   این نوع بلاگردانی، همانطور که در داستان ساراي نیز مشهود است، مبتنی بر دروغ می     
گناه نیز است، انداخته شده و هر    که در اینجا کاملا بیچراکه تقصیر و گناه بر گردن یک قربانی  

ستاویزي می    شده، تنها د شود که مرگ وي را توجیه نماید. در این   جرمی که قربانی به آن متهم 
 ماجرا سارا باید براي حفظ وفاداري، اصالت و جان مردم روستا، قربانی شود.  

 

 گیرينتیجه .7
ــت آوردن هرآنچه که فرد قدرتمند اراده       وجود روابط قدرت و امکان اعمال     نفوذ براي به دسـ

الخصوص که در این جامعه، معشوق، دیگري یا    دهد. علیي این روایت را شکل می نموده، پایه
شود و عمدتا توان مخالفت با آنچه سرنوشت براي او خواسته       تري محسوب می جنس ضعیف 

شته     را ندارد. براي فردي که همواره عادت به دریافت پ سخ مثبت، تمجید و تملق از دیگران دا ا
اســت، دریافت پاســخ منفی آن هم در به دســت آوردن زنی که به زعم وي و فرهنگ مســلط،   
ــت در     ــکس ــت. فرد قدرتمند که تمایلی به ش ــایند نیس اختیاري در انتخاب ندارد، چندان خوش

کند تا  ش میرقابت عشـــقی ندارد با توســـل به اختیارات خود و اعمال خشـــونت و زور، تلا
معشوق را به دست آورد. در این میان، از طرفی روابط فرهنگی و اخلاقی موجود و وجود اصل     

اندیشــی ســلامت و امنیت مردم روســتا،  پاکدامنی و آزادگی در زن و از ســوي دیگر مصــلحت
شده و تا آنجا پیش می   موجب به شونت و ناآرامی  ست تا   وجودآمدن درگیري، خ رود که نیاز ا

ساراي خود را قربانی می   فرد شود تا قائله پایان یابد و در این ماجرا،  صمه   ي قربانی  کند تا مخا
گردد،  اي قوي و ارزشــمند در آزادگی و وفاداري تبدیل میپایان پذیرد و پس از آن به اســطوره

را   یابد که ردپاي خودیابد و چنان ارزشی میشود، به ادبیات محلی راه می الگوي زنان منطقه می
 دهد.  ي آذربایجان و سایر مناطق نشان میدر هنرهاي مختلف منطقه

 

 هانوشتپی
اي جهان (که آذربایجان جزئی از آن اســـت) گویاي تلاش قهرمان براي نجات  هاي اســـطوره. روایت1

ست که نمادي از خورشید می     سرزمین روشنایی در      پادشاه یا دختري ا شد و دیو:  تاریکی او را از  با
شرق  ست (حق    م سیر کرده ا صالحی   به اقامتگاه خود در مغرب برده و در آنجا ا ست و  :  1394نیا، پر

 ).61هاي آذري، دختر در حکم خورشید قوم است (همان: ). در اسطوره49
ست. این        )Paradegima)، از واژه یونانی (Paradigm. پارادایم (2 شق، الگو یا طرح ا سرم به معناي نمونه، 

وم قرن بیســتم، در فلســفه علم، مورد توجه قرار گرفت. کوهن، بیش از دیگران به این  واژه در نیمه د
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ــت. وي در کتاب خود با عنوان   ــیده اس ــاختار انقلاب"واژه و معانی آن اندیش به این   "هاي علمیس
ــت: اول؛ مجموعه              ــت یافت که این واژه تنها در دو معناي متفاوت بکار رفته اسـ اي از  نتیجه دسـ

اند. دوم؛  ها، فنون و چیزهاي دیگر، مانند آنها که جامعه علمی در آن شریک ها، روشارزشاعتقادات، 
شــناختی و معناي دوم را فلســفی به شــمار آورد   ســرمشــق و الگو. در واقع معناي نخســت، جامعه 

 ).105-103: 1396زاده یزدي، (حسین
منطقه به خوبی براي حفظ میراث معنوي  . براساس تجربه زیسته محقق در منطقه آذربایجان، اهالی این   3

سطوره خود تلاش می شعرها و روایت   کنند اما ا ساراي که  سط   اي مانند  هاي زیادي پیرامون خود تو
 اي به دست فراموشی و تحریف کشیده شده است.شاعران معروف ندارد، تااندازه

شاخص        4 شعراي ترك که  سط برخی  صورت ناکامل تو ساراي، به  سطوره  سم نباتی    ترین. ا آنان ابوالقا
 ).10: 1398لامانی و رضایی، است، به رشته تحریر درآمده است (ترك

5. http://www.balalar-az.com/e-shop/product.php?id_product=40 

 

 نامهکتاب
بازنمایی میراث ناملموس ســاراي در فرهنگ شــهروندان  ). «1396افخمی، بهروز. زینالی انُاري، محمد. (

 .22-1. صص 14دوماهنامه فرهنگ و ادبیات عامه. سال پنجم. شماره ». اردبیلزن 
 . تهران: نشر مرکز.ايهاي اسطورهدرباره قصه). 1391امیرقاسمی، مینو. (

 . چاپ سوم. تهران: نشر علم.گذار زن از گدار تاریخ). 1389باستانی پاریزي، محمدابراهیم. (
سطوره « ).1392بزي، کلثوم، حاتم، غلامعلی. ( سنگ ا سی     نگارهکاوي نقوش  سراوان و برر هاي ناهوك 

سان امروز منطقه   صلنامه هنرهاي تجسمی نقش  ». حضور آن در زندگی ان سال  ف شماره  17مایه.   .7  .
 .  15-7صص 

ضایی، پري. (   ترك صفورا. ر سانه فلکلور آذري (بررسـی        ). «1398لادانی،  ساراي اف سه هومر تا  از ادی
 .22-1. صص 21شماره . 11سال ». تطبیقی)

».  پارادایم؛ افسانه یا واقعیت (تحلیل معناشناختی، خاستگاه و ارزیابی)). «1396زاده یزدي، محمد. (حسین
 .134-11. صص 3. شماره 14فصلنامه معرفت فلسفی. سال 

  ».خاناي نجات خورشید در هفترمزگشایی الگوي اسطوره). «1394نیا، مریم. (پرست، لیلا. صالحیحق
 .66-49. صص 188پژوهشی جستارهاي ادبی. شماره -مجله علمی

ضاپور، رقیه. (    ضاپور، علی. ر شقانه ). «1391ر شیقی. کتاب ماه ادبیات روح تراژیک عا شماره   ». هاي عا
 .56-52. صص 64
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 . تبریز: زرقلم.سارا و خان چوپان: آپاردي سئللر سارانی: عاشیق داستانلاري). 1392ساعی، حسین. (
شهریار      ). «1389شهانقانی، حمید. (  سفیدگر  ستاد  شعار ا صر فلکلور آذربایجان در ا فرهنگ مردم.  ». عنا

 .114-88. صص 10شماره 
 . اردبیل: بهنگام.قانلی سحر). 1373کفاش اردبیلی، صالح. (عاصم

 . چاپ دوم. تهران: هرمس.آب و کوه در اساطیر هند و ایرانی). 1389االله. (قرشی، امان
شانه    ). «1395زجایی، علی. اکبري، الهام. (کریمی فیرو ساراي از دیدگاه ن ستان  سی بارت   تحلیل دا ».  شنا

 .68-55دوفصلنامه تخصصی مطالعات داستانی. سال چهارم. شماره دوم. صص 
 . ترجمه ملیحه کرباسیان. تهران: نشر فرشاد.فرهنگ مصور نمادهاي سنتی). 1383کوپر، جی.سی. (
فصـــلنامه علوم  ». هاي فلکلوریک لکی و لريبررســـی بازنمایی زنان در ترانه« ).1389ملکی، ابراهیم. (

 .250-219. صص 49اجتماعی. شماره 
سطوره ). «1388نامورمطلق، بهمن. ( سطوره   گذر از ا سطوره   سنجی به ا سی دو روش ا اي و  کاوي (برر

 .108-92. صص 14پژوهشنامه فرهنگستان هنر. شماره ». روابط آنها)
 . چاپ دوم. تهران: سخن.ها و کاربردهاشناسی؛ نظریهدرآمدي بر اسطوره). 1397ـــــــ. (ــــــــــ

 . تهران: سخن.کاوي عشق در فرهنگ ایرانیاسطوره). 1398ـــــــــــــــــ. (
 . تدوین سعید محمدزاده صدیق. تبریز: احرار نشریاتی.  دیوان اشعار ترکی). 1372نباتی، سید ابوالقاسم. (

 . ترجمه محمد سلطانیه. تهران: جامی.هایشانسان و سمبل). 1389، کارل گوستاو. (یونگ
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